MINISTERSTVO OBRANY SR
VELITEESTVO LOGISTIKY TRENCIN

C. p.: YeLog-388-322/2007-OZT I A Vytlac¢ok &islo : 3
KaVSU-1-1194/2007 Podet listov : 4
Pocet priloh : 5/ 63

KUPNA ZMLUVA ¢islo 011 - 2007 / ZT 111
o palivovych kartach Zlata a Strieborna spoloénosti SLOVNAFT
uzavreta V zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zikonnika a zakona &. 25/2006
Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov

Clanok I
Zmluvné strany

SLOVNAFT, a.s.
so sidlom : VI¢ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 31322832
IC DPH: SK2020372640

zapis v Obchodnom registri Okr. sudu Bratislava I, v oddieli Sa, vo vloZke ¢&. 426/B

bankové spojenie: VUB Bratislava RuZinov
¢islo uctu: 1933504555/0200

M“

v zastlpeni:
Ing. Igor Adamec, veduci Obchod — Severny regiéon
Ing. Igor Erdelsky, vedici Bitimeny

utvar zodpovedny za uzatvorenie a plnenie zmluvy:
Segment uZivatel'ov platobnych kariet

(d’alej len ,,predavajtci®)
a
SLOVENSKA REPUBLIKA, MINISTERSTVO OBRANY SLOVENSKEJ REPUBLIKY
so sidlom: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
1CO: 30 845 572
IC DPH: SK2020947698

bankové spojenie: Statna pokladnica
¢islo uctu: 7000171215/ 8180

v zastupeni: 5 5
plukovnik gst. Ing. Juraj KRISTOFOVIC, velitel’ Velitel'stva logistiky
(d’alej len ,kupujuici)



Clénok II
Predmet zmluvy

. Predmetom predaja a kupy st pohonné hmoty bezolovnaty benzin s oktanovym &islom 95
podfa STN EN 228 a motorové nafta podla STN EN 590 (d’alej len ,,PHM*), na principe
akceptacie palivovej platobnej karty predavajiceho ako prostriedku bezhotovostnej uhrady
za odobraté pohonné hmoty na &erpacich staniciach predévajiceho, vritane vystavenia a
dodania palivovych platobnych kariet, zi¢tovanim dodanych PHM, poskytovania finanénych
a inych sluzieb spojenych s ich dodavkou.

. Specifikacia palivovej platobnej karty predavajuceho - karta Zlats, karta Strieborna
kupujiicemu je uvedend v prilohe €. 2 ,Popis kariet Zlatej a Striebornej spolo&nosti
SLOVNAFT®, ktoré tvori neoddelitelnd prilohu tejto zmluvy (dalej len karta alebo karty).
Podmienky pouZivania kariet sii uvedené v &lankoch tejto zmluvy a vo vieobecnych
zmluvnych podmienkach uvedenych v prilohe &. 1, ktord tvori neoddelitelnu sGéast’ tejto
zmluvy.

Clanok III
Sposob objednavania kariet

. Postup objednavania kariet je upraveny v ¢l I bodu 1.1.3.1. v8eobecnych zmluvnych
podmienok.

. Predavajuci sa zavdzuje dodat’ kupujucemu karty objednané vyplnenim a zaslanim
informaéného formuldra o zdkaznikovi a zAdviznej objednavky karty, ktoré tvoria
neoddelitelnu prilohu ¢. 3 a 4 tejto zmluvy najneskdr do 7 dni od obdrzania zaviznej
objednéavky karty.

Clanok IV
Miesto plnenia

. Miestom plnenia st Cerpacie stanice predavajiceho na uzemi Slovenskej republiky.

Clinok V
Cena a platobné podmienky

. Kupna cena je stanovend v zmysle zdkona NR SR ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov, vyhlaSky MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonéava zdkon NR SR ¢&.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni vyhlasky MF SR €. 375/1999 Z.z., dohodou zmluvnych stran.

. Vzhladom k predpokladanému prechodu $tatnej meny Slovenskej republiky od 01. 01. 2009
na EURO, bude cena stanovena prepocitavacim kurzom SKK/EUR podl'a NBS a v silade s
prisluSnymi pravnymi predpismi.

. Predavajuci sa zavizuje poskytnut’ zdkaznikovi zlavu v sulade so sut'aznymi podkladmi pre
verejnu sut’aZ, z ktorej pochadza tento zmluvny vzt'ah. K datumu predloZenia ponuky do
verejnej sitaze je zlava vo vyske 2,89 % z maloobchodnej jednotkovej ceny v Sk s
DPH/I liter benzinu BA 95 a 3,03% z maloobchodnej jednotkovej ceny v Sk s DPH/! liter
motorovej nafty. Zaviazna zlava, ktord po prepocte na Sk a litre udeli predavajuci
kupujucemu, bude pocas tohto zmluvného vztahu vo vyske 1,13.- Sk s DPH/I liter
automobilového benzinu BA 95 a motorovej nafty. Zl'ava bude priamo odpocitand z kupne)
ceny bez DPH vo fakture, ak osobitna zmluva neustanovi inak.

. Poplatok za vydanie a pouZivanie karty je 0.- Sk.

. Predéavajuci vystavi faktiru na kipne ceny tovarov, ako sthrn platieb uskuto¢nenych kartou
ako bezhotovostni platbu v priebehu fakturaéného obdobia t.j. v 14-ich predchadzajucich
dioch so splatnost'ou 30 kalendarnych dni od datumu vystavenia faktury.
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. Predéavajtici zasle faktiiru kupujiicemu DOPORUCENE na adresu, ktort kupujtci uvedie v
Informaénom formulari zakaznika, ktory tvori neoddelitelna prilohu &. 3 tejto zmluvy.

. Kupujici vykona platbu bezhotovostnym platobnym stykom prostrednictvom finanéného
ustavu kupujuceho. Zalohova platbu ani platbu vopred kupujuici neposkytuje.

Clanok VI
Doba platnosti a ukoncenie platnosti zmluvy

. Zmluva nadobuda platnost’ a U¢innost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
. Zmluva sa uzaviera na dobu urcitua do 31.12.2010.

. Platnost’ tejto zmluvy je moZné ukonéit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, vypovedanim
zmluvy a odstipenim od zmluvy.

. Ktorakol'vek zmluvna strana méZe odstipit’ od tejto zmluvy pre podstatné poruSenie
zmluvnej povinnosti druhej zmluvnej strany, ak jej to oznami bez zbyto¢ného odkladu po
tom, ¢o sa o tomto poruSeni dozvedela.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné sa povazuju vSetky povinnosti, ktoré zmluvnym
stranam vyplyvaju z tejto zmluvy.

. Ktorakolvek zmluvna strana mdze vypovedat’ tuto zmluvu s dvojmesacnou vypovednou
lehotou, ktora za¢ne plynut’ prvym dilom mesiaca nasledujiceho po dorufeni pisomnej
vypovede druhej zmluvnej strane.

.V pripade zlGlenia, splynutia niektorej zo zmluvnych strdn s inym pravnym subjektom
prechadzaji prava a povinnosti tejto zmluvnej strany na nastupnicku spolo¢nost’.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

. 'V mene predavajliceho vo veciach tejto zmluvy je opravneny konat’ p. Pavol Chren, tel. ¢.:
02/5859 7634, fax. &.: 02/5859 9643, e-mail: pavol.chren@slovnaft.sk.

. 'V mene kupujuceho vo veciach plnenia zmluvy je opravneny konat’ p. Peter Klicka, tel. &.:
0960 407 111, fax : 0960 333 413, e-mail : peter.klicka@mil.sk.

. Obidve zmluvné strany su opravnené jednostranne zmenit’ kontaktné osoby alebo ich udaje
uvedené v tomto ¢lanku, priGom takadto zmena o kontaktnych osobéach sa nepovaZzuje za
okolnosti meniace tuto zmluvu.

. Vztahy zmluvnych stran, vyplyvajuce z tejto zmluvy a v tejto zmluve bliZ8ie neupravené sa
radia prislunymi ustanoveniami ramcovej dohody, veobecnych zmluvnych podmienok,
Obchodného zakonnika a d’alsimi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky v uvedenom poradi. Ustanovenia tejto kipnej zmluvy st nadradené ustanoveniam
vieobecnych zmluvnych podmienok.

. Pokial niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskor neplatnym, neméa
to vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. V pripade, Ze niektoré z ustanoveni
tejto zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskor neplatnym alebo netéinnym zavizuju sa
zmluvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda povodnej vdli stran a
ucelu podrla tejto zmluvy.

. Tato zmluva a jej prilohy mdézu byt doplnené a zmenené len pisomnym dodatkom
podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

. Zmluva je vyhotovena v $tyroch vytlagkoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu, pri¢om
kazda zo zmluvnych stran obdrZi dva vytlacky.
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8. Zmluvné strany prehlasuji, Ze tato zmluva nebola uzavretd za nevyhodnych podmienok

alebo v tiesni, Ze si zmluvu precitali, jej obsahu a zneniu porozumeli a na znak sthlasu s jej
obsahom ju podpisuju. :

9. Tato zmluva je uzatvorena na zaklade Ramcovej dohody ¢islo 56123075313/ &.p. SE-105-
23/0V0-2007.

10. Zoznam priloh:

Priloha ¢. 1: V8eobecné Zmluvné Podmienky (4 listy)

Priloha &. 2: Popis kariet Zlatej a Striebornej spoloénosti SLOVNAFT (1 list)
Priloha €. 3: Informaény formular o zakaznikovi (27 listov)

Priloha €. 4: Zavézna objednédvka karty (30 listov)

Priloha ¢. 5: Podmienky akceptacie v zahraniéi (1 list)

V Bratislave, dfia ..... 51220"1 ....................... 341190} .......
za predavajuceho U[/{lj ceho 5
Ing. Igor Adamec plukovnik gst. Jng. Juraj KRISTOFOVIC
vedici Obchod — Severny region velitel’ logistiky
SLOVNAFT a.s. e
AR YR ¥
O T
/{s :"/; H';
/ - (\'/:)) « } A
Ing. Igor Erdelsky RN
veduci Bitimeny A Jya T g
SLOVNAFT a.s. eI
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Slovnatft a.s. Priloha ¢.1
CLEN SKUPINY MOL kuKZ ¢.011-2007/ZT 111

ZLATE A STRIEBORNE KARTY SPOLOCNOSTI SLOVNAFT — VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

Tieto ,,VSeobecné zmluvné podmienky* (dalej len VZP) obsahuju vSeobecné pravidla pouzivania Zlatych a Striebornych kariet spolo¢nosti
SLOVNAFT (dalej len karta Zlata, karta Strieborna, karta alebo karty) vydanych pre zakaznikov (pravnické osoby a fyzické osoby sukromne
podnikajice) SLOVNAFT, a.s. (d’alej len SLOVNAFT).

VZP tvoria neoddelitelnt sucast’ zmluvy o palivovych kartach Zlata a Strieborna spolo¢nosti SLOVNAFT (d’alej len ,,Zmluva).

Tieto VZP su platné od 1. aprila 2005.
1. USTANOVENIA TYKAJUCE SA PALIVOVYCH KARIET
1.1. Typy kariet, varianty kariet

1.1.1. SLOVNAFT vydava dva typy kariet:

a) Karta Zlata: Karta s magnetickym pruzkom s osobnym identifikacnym kodom (d’alej len PIN kod) pre medzinarodné pouZzivanie.
b) Karta Strieborna: Karta s magnetickym pruzkom s osobnym identifikacnym kédom (d’alej len PIN kod) pre tuzemské pouzivanie.

1.1.2. SLOVNAFT poskytuje svojim zdkaznikom tieto varianty kariet podl'a ich vyberu:

a) Karty vydané na ECV: (Zakaznik zapise prislusné ECV.) Zikaznik ako aj drzitel' karty je opravneny vyuZivat tieto karty len na
zaplatenie nakupu tovarov, ak ECV tankovaného vozidla sa zhoduje s ECV uvedenou na karte. Zékaznik ako aj drzitel’ karty sa zavizuje
tankovat’ paliva len do palivovej nadrze motorového vozidla s ECV uvedenou na karte. SLOVNAFT je opravneny odmietnut’ akceptaciu
karty, v pripade, Ze sa ECV nezhoduju.

b) Karty vydané na osobu podl’a mena: (Zakaznik zapiSe meno prislusnej osoby.) V tomto pripade je SLOVNAFT opravneny odmietnut’
akceptaciu karty, v pripade, ze sa podpis uvedeny na karte nezhoduje s podpisom drzitela karty na potvrdenke o pouziti karty.
SLOVNAFT a.s. je opravneny poziadat’ drzitel'a karty, aby predlozil vhodny doklad na identifikaciu za i€elom overenia jeho opravnenia
na nakup paliva. V pripade kariet vydanych na osoby je palivo mozné natankovat len do palivovej nadrze vozidla.

c) Garazové karty: SLOVNAFT vyda palivo do palivovej nadrze akéhokol'vek vozidla pre uzivatelov tejto karty. V tomto pripade
nedochadza k overovaniu ECV alebo podpisu.

d) Sudové karty: SLOVNAFT vyda palivo do akejkol'vek nadrze a/alebo palivovej nadrze akéhokol'vek vozidla pre drzitel'ov tejto karty. V
tomto pripade nedochadza k overovaniu ECV alebo podpisu.

Ziadost’ o vydanie karty a vydavanie kariet.

1 Zékaznici mézu poziadat SLOVNAFT o vydanie kariet vyplnenim informa¢ného formulara o zdkaznikovi a tlaciva ,,Zavdzna objednavka
karty®, ktoré tvoria Prilohy €. 3 a 4 k Zmluve. Zakaznik doru¢i SLOVNAFT-u presne a Citate'né vyplnené prilohy ¢. 3 a 4 a kopiu vypisu
z registra, v ktorom je zapisany poStou alebo faxom na adresu kontaktnej osoby SLOVNAFT-u. Na zaklade vysSie uvedenych priloh
Zmluvy SLOVNAFT vyhotovi navrh Zmluvy a zasle zakaznikovi na podpis a zékaznik je povinny zaslat’ vetky vyhotovenia Zmluvy spat’
do SLOVNAFT-u na podpis.

1.1.3.2 Do 7 pracovnych dni od datumu nadobudnutia u¢innosti Zmluvy SLOVNAFT vystavi prislusné karty podla ziadosti zakaznika (v

pozadovanom pocte a druhu) a nasledne ich doruéi zakaznikovi. Podl'a Ziadosti zakaznika SLOVNAFT odosle karty zakaznikovi postou
alebo pisomne oznami osobe urcenej zakaznikom podla Prilohy ¢. 3 Zmluvy, ze karty st pripravené na osobné prevzatie.

1.1.3.3  V pripade kariet dorucovanych postou SLOVNAFT odosle karty zakaznikovi doporucenou postou a obalky s prislusnymi PIN kodmi

zakaznikovi osobitnymi doporuc¢enymi zasielkami. V pripade odoslania kariet postou SLOVNAFT nenesie zodpovednost’ za zasielky po
ich odoslani. Po doruceni kariet zakaznikovi je zadkaznik povinny preverit’ spravnost kariet a ich cisel. Zakaznik je povinny dorucit’
SLOVNAFT-u faxom alebo postou potvrdenia o prevzati kariet podpisané zakaznikom. Z bezpeénostnych dovodov SLOVNAFT bude
aktivovat’ len karty, o ktorych prevzal riadne potvrdenia o prevzati kariet.

1.1.34  V pripade osobného prevzatia kariet, zdkaznik alebo kontaktna osoba sa zavézuje potvrdit’ prevzatie kariet uvedenim identifikacnych

udajov zakaznika, pripadne kontaktnej osoby na potvrdeni o prevzati kariet a toto potvrdenie podpisat’.

1.1.3.5  Doba platnosti kariet je 3 roky od mesiaca ich vydania. SLOVNAFT obnovi exspirované karty bez poziadania zdkaznika. SLOVNAFT

bude pisomne informovat’ zakaznika o obnove kariet, ktoré budu pripravené na dorucenie do 20. diia posledného mesiaca platnosti kariet.
V pripade, ze zakaznik si nezela obnovu kariet, je povinny pisomné informovatt SLOVNAFT o tejto skuto¢nosti - s uvedenim prislusného
¢isla karty - aspon 30 dni pred poslednym diiom doby platnosti karty.

,_‘._.
—_—
W Lo

1.2 Pouzivanie kariet

1.2.1. Zakaznik je opravneny poskytnut’ karty k dispozicii nim ur¢enym drzitelom kariet. V pripade karty vydanej na meno zakaznika je drzitel
povinny sa podpisat’ na podpisovom pruzku karty pred prvym pouzitim karty. SLOVNAFT je opravneny odmietnut’ akceptovat
nepodpisané karty.

1.2.2. SLOVNAFT akceptuje karty vo svojej sieti Cerpacich stanic ako bezhotovostny spdsob platby a ako spdsob zaznamenania vyuzitych
sluzieb, k comu zakaznik udel'uje stihlas podpisom potvrdenia o prevzati karty.

1.2.3. SLOVNAFT poskytuje zakaznikovi moznost' bezhotovostnej platby maloobchodnych kupnych cien jednotlivych skupin tovaru, ktoré
zakaznik uvedie v Zaviznej objednavke karty (kombinacia podla vlastného vyberu). Skupinami tovaru su:

Paliva: jedno konkrétne palivo alebo akykol'vek motorovy benzin alebo akykol'vek druh paliva dostupného na Cerpacej stanici.

Sluzby: akakol'vek sluzba poskytovana na ¢erpace;j stanici.

Maziva: akékol'vek mazivo alebo olej preddvané na Cerpacej stanici.

Doplnky pre starostlivost’ o auta a d’al$ie vybavenie pre auta: akékol'vek doplnky pre starostlivost o auta a d’alSie vybavenie pre auta
predavané na Cerpacej stanici.

Obchodny tovar: akykol'vek obchodny tovar predavany na Cerpacej stanici, ktory nie je zahrnuty do vyssie uvedenych kategorii. Po vydani
karty akukol'vek poziadavku zakaznika na zmenu zuzenie alebo rozsirenie skupin tovaru SLOVNAFT, a.s. splni len vymenou karty.

1.2.4. Zékaznik alebo drzitel’ karty je povinny oznamit’ svoj imysel pouzit’ kartu ako sposob platby este pred zadanim udajov o kiipe tovaru do
registracnej pokladne pracovnikom Cerpacej stanice. Pred platenim zdkaznik alebo drzitel' karty odovzda kartu pracovnikovi Cerpacej
stanice, ktory skontroluje jej fyzicky stav a opravnenia pouzit’ kartu na platbu za nakup jednotlivej skupiny tovaru.

1.2.5. Pracovnik Cerpacej stanice moze odmietnut’ akceptovat kartu alebo zadrzat’ kartu a zaroven spisat’ hlasenie o udalosti, ak:

- ktorykol'vek forméalny prvok karty sa odchyl'uje od $pecifikécie uvedenej v Prilohe €. 2 Zmluvy;
- ECV uvedené na karte sa nezhoduje s ECV tankovaného motorového vozidla;
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- z terminalu je vydany prikaz na zablokovanie karty.
1.2.6. Pracovnik Cerpacej stanice odmietne akceptovat’ kartu, ak:

- kartovy terminal odmietne platbu kartou z ddvodu nemoznosti autorizacie;

- drzitel’ karty plati prostrednictvom karty za nakup tovaru zo skupiny tovaru, na zaplatenie ktorého karta neobsahuje opravnenie,

- meno na identifikatnom doklade pozadovanom od majitel'a karty sa odliSuje od mena uvedeného na karte v pripade kadet vydanych na
osobu podl'a mena

- V pripade nespravneho zadania PIN kodu sa objavi sprava “Chybny PIN“. Po viac ako troch netispesnych pokusoch sa karta docasne
zablokuje, t. J. nebude ju mozné pouzit’ na nakup. Docasné zablokovanie karty sa ukonci o 24. hodine dia vykonania transakcie, L J.
kartu je mozné od daného momentu opétovné pouZit'.

1.2.7. V pripade, ze akceptacia karty je odmietnuta, drzitel’ karty uhradi hodnotu nakupu inym sposobom alebo zrusi nakup.

1.2.8. Na ziadost” drzitel'a karty pracovnik Cerpacej stanice zaznamena do kartového systému pocet odjazdenych kilometrov, pri¢om tieto data
budu nasledne uvedené na doklade POS a na podrobnej fakture.

1.2.9. Ako zavereéné potvrdenie transakcie terminal vytla¢i potvrdenku o pouziti karty v dvoch vyhotoveniach, pracovnik Cerpacej stanice

podpise a opeciatkuje obe vyhotovenia a da ich podpisat’ drzitel'ovi karty ako potvrdenie o prevzati tovaru. Pracovnik Cerpacej stanice
odovzda drzitel'ovi karty kopiu potvrdenia o pouziti karty.

1.2.10.  Zakaznik alebo drzitel’ karty st povinni chranit’ karty pred poskodenim, odcudzenim, stratou alebo zni¢enim, neopravnenym pouzitim,
nesmu vykonavat’ Gpravy alebo opravy kariet a si povinni umoznit’ SLOVNAFT-u vykonat’ kontrolu kariet. Zakaznik alebo drzitel’ karty
nesmie pouzit kartu na ucely financného zabezpecCenia alebo zabezpeky. Zakaznik je povinny oboznamit drzitelov kariet s vysSie
uvedenymi povinnostami. SLOVNAFT neprebera ziadnu zodpovednost’ za $kody alebo straty, ku ktorym dojde v dosledku zanedbania
alebo porusenia vyssie uvedenych povinnosti zékaznika.

1.3. Zablokovanie a vymena kariet

1.3.1. Na zéklade vyplnenych, podpisanych a opeciatkovanych zadvaznych objednavok karty alebo autorizovanych elektronickych zavaznych
objednavok karty dorucenych spoloénosti SLOVNAFT, SLOVNAFT vyda zakaznikovi nové karty ako nahradu za stratené, ukradnuté
alebo poskodené karty a zékaznik je povinny zaplatit SLOVNAFT-u prislusné poplatky za vydanie karty. SLOVNAFT nenesie ziadnu
zodpovednost’ za poskodenie kariet, vratane poSkodenia magnetického pruzku. V pripade poskodenia magnetického pruzku karty je
zakaznik zodpovedny za iniciovanie vymeny poskodenej karty v SLOVNAFT-e.

1.3.2. Zakaznik je povinny okamzite informovat’ SLOVNAFT o strate alebo kradezi karty (na telefonnom c¢isle 02/40554614 alebo na faxovom
¢isle 02/40552300 dvadsat’styri hodin denne). Zakaznik je povinny podat’ ustne ziadost’ o zablokovanie karty a nasledne do 2 pracovnych
dni dorugit do SLOVNAFT-u pisomnii Ziadost o zablokovanie karty. Ziadosti o zablokovanie karty musia obsahovat &islo karty ako
jediny identifikacny udaj. SLOVNAFT zabezpeci zablokovanie karty do 1 hodiny po prijati ziadosti O zablokovanie karty.

1.3.3. SLOVNAFT neprebera ziadnu zodpovednost’ za straty spdsobené neopravnenym pouzitim kariet prostrednictvom PIN koédov on-line
kariet alebo nedbanlivym pouzivanim kariet zakaznikmi. Zakaznici su zodpovedni za vSetky straty spdsobené zneuzitim im vydanych
kariet.

1.3.4. V pripade omeskania zdkaznika so zaplatenim kupnej ceny tovarov alebo vyhlasenia konkurzu na majetok zakaznika alebo zamietnutia

navrhu na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku SLOVNAFT ma pravo zablokovat’ vSetky karty vydané zakaznikovi s okamzitym
ucinkom a bez oznamenia. Zablokovanie karty v dosledku omeskania zdkaznika bude u¢inné do dia iplného uhradenia vSetkych splatnych
zavazkov zakaznika. SLOVNAFT nenesie ziadnu zodpovednost za straty spdsobené zablokovanim karty.

1.3.5. SLOVNAFT ma tiez pravo zablokovat’ kartu s okamzitym u¢inkom a bez oznamenia v pripade, ak zakaznik nepouzil kartu na zaplatenie
nakupu tovaru dlhsie ako 90 dni alebo v pripade podozrenia na akykol'vek trestny ¢in (napr. pouzitie falosnych dokumentov, podozrivy
nakup, atd’.) v suvislosti s touto zmluvou alebo pocas doby pouzivania kariet. SLOVNAFT nenesie ziadnu zodpovednost’ za straty
sposobené z uvedenych dovodov.

1.3.6. V pripade, Ze na zéklade uzatvorenej alebo v buducnosti uzatvorenej akejkol'vek zmluvy s hociktorym ¢lenom skupiny MOL alebo So
spolo¢nostou SLOVNAFT je zdkaznik v omeskani viac ako 15 dni, Slovnaft ma pravo pozastavit’ alebo viazat' na d’alSie podmienky
plnenie predmetu zmluvy.

2. PLATOBNE PODMIENKY, VYBAVOVANIE STAZNOSTI
2.1. Platobné podmienky
2.1.1. Zakaznik sa zaviazuje zaplatit’ kipnu cenu kupenych tovarov vyuétovanu na faktire a podl'a dohodnutych platobnych podmienok. Vypocet

ktpnej ceny paliv upravuju nasledujiice vzorce:

a.) kupna cena paliv sa rovna priemernej maloobchodnej jednotkovej cene konkrétneho paliva zverejnenej na internetovej stranke
www.slovnaft.sk — Virtualne kartova centrum v ¢ase nakupu paliva po odpocitani DPH a 0,20-Sk na liter kiipeného paliva.

b.) kuapna cena sa rovna aktudlnej jednotkovej cene bez DPH platnej na konkrétnej Cerpacej stanici po odpocitani 0,20-Sk na liter
kapeného paliva.

Zakaznik si moze vybrat’ len jeden zo sposobov vypoctu kupnej ceny. Sposob vypoctu kupnej ceny je mozna menit’ na zaklade pisomnej

ziadosti zdkaznika.

2.1.2. SLOVNAFT vyutctuje zakaznikovi kupnu cenu podla vzorca ako suhrn platieb uskuto¢nenych kartou ako bezhotovostni platbu v
predmetnom fakturaénom obdobi, na zaklade ktorych vystavi fakturu a odosle ju zakaznikovi postou. Vzhl'adom na skutocnost, Ze
SLOVNAFT nema jednotné ceny paliv vo svojej maloobchodne;j sieti (Cerpacie stanice), hodnoty ndkupu uvedené na dokladoch o predaji
a vyfakturované sumy uvedené na jednotlivych fakturach sa mézu lisit’.

2.1.3. SLOVNAFT zaroveil vypracuje podrobné zoznamy transakcii (nakupov) podla jednotlivych poloziek, ktoré zakaznik uskutocnil v
predmetnom fakturatnom obdobi. SLOVNAFT poskytne tieto zoznamy zakaznikovi v elektronickej forme prostrednictvom internetu
alebo ich odosle zakaznikovi postou spolu s faktirami v pripade, ze zakaznik nedisponuje pristupom k internetu.

2.14. Zaplatenie vyfakturovanej kupnej ceny je splnené pripisanim vyfakturovanej sumy na bankovy ucet spolo¢nosti SLOVNAFT.

2.1.5. Ak bude zakaznik v omeskani so zaplatenim kiipnej ceny alebo jej Casti vyictovanej na faktire, bude SLOVNAFT opravneny uétovat’
zakaznikovi Grok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej sumy za kazdy, aj zaCaty den omeskania. Zakaznik je povinny uhradit’ Urok z
omeskania vyuétovany SLOVNAFT-om do 14 dni odo dia vystavenia faktlry s irokom z omeskania zakaznikovi.

2.1.6. Ak bude zakaznik v omeskani so splnenim platobnych povinnosti viac ako 5 dni, bude SLOVNAFT opravneny zablokovat’ karty, bez toho,
aby to znamenalo poruSenie Zmluvy, alebo zanik prava okamzite odstupit’ od Zmluvy.

2.1.7. SLOVNAFT je opravneny pozadovat’ od zakaznika zabezpeéenie svojej pohladavky na zaplatenie kapnej ceny kipenych tovarov a jej
prislusenstva, kedykol'vek pocas platnosti Zmluvy.

2.1.8. Zakaznik je povinny v dostatocnom predstihu odovzdat SLOVNAFT-u doklady preukazujuce, ze zaplatenie kupnej ceny alebo jej
prisluSenstva bolo zabezpecené.

2.1.9. Ak zakaznik nesplni tato povinnost, moéze SLOVNAFT zablokovat' karty do doby odovzdania takychto dokladov. Ak zakaznik
nezabezpeci zaplatenie kupnej ceny v dodato¢ne primeranej lehote uréenej SLOVNAFT-om, méze SLOVNAFT od zmluvy odstipit’.
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2.2. St'aznosti

2.2.1. Zakaznici mézu vzniest pisomné st'aznosti ohl'adom ktorejkol'vek polozky faktur do 30 dni od datumu vystavenia faktury. Po uplynuti
tejto 30-dnovej lehoty SLOVNAFT st'aznosti neuzna. Spolo¢nost SLOVNAFT je povinna odpovedat’ na staznosti do 30 pracovnych dni
od dorucenia pisomnej st'aznosti. Odpovede na staznosti neznamenaju nevyhnutne uzavretie rieSenia takychto staznosti.

2.2.2. V pripade staznosti zakaznik i SLOVNAFT su povinni predlozit’ overené kopie prislusnych dokladov alebo v pripade potreby ich

originaly.

2.2.3. Samotné vznesenie staznosti nezbavuje zékaznika povinnosti uhradit’ nesplatené zavizky vo¢i SLOVNAFT.

3. DALSIE USTANOVENIA

3.1. Vratenie kariet

3.1.1. Karty su vlastnictvom SLOVNAFT. Zékaznik nie je opravneny poskytnut ich tretim osobam. Zakaznik je povinny vratit’ kartu alebo karty
na pisomni vyzvu SLOVNAFT-u do siedmich dni odo diia doru¢enia vyzvy.

3.1.2. V pripade ukonenia zmluvy je Zakaznik povinny vratit' kartu alebo karty najneskor v defi ukonéenia zmluvy na pisomni vyzvu

SLOVNAFT-u do siedmich dni odo diia dorucenia vyzvy, alebo v pripade ukoncenia zmluvy najneskor v deit ukoncenia zmluvy.

3.2. Akceptovanie kariet v zahrani¢i

3.2.1. SLOVNAFT oznami zakaznikovi den zacCiatku prijimania kariet v zahrani¢i a zaroven poskytne presné informacie o spdsobe a
podmienkach akceptacie kariet a o umiestneni prevadzok akceptujucich prislusné karty.

32.2. Nakupy uskutocnené v maloobchodnych sietach v zahrani¢i — oddelené od transakcii uskutoénenych na Slovensku sa zaznamenavaju v

narodnej mene prislusnej krajiny a fakturuju sa v slovenskych korunach. SLOVNAFT si vyhradzuje pravo uplatnit’ si odlisné platobné
podmienky Jednotkové ceny, frekvencia fakturacie, platobné podmienky) ako platobné podmienky, ktoré sa vztahuju na nakupy na
Slovensku v pripade pouzitia karty v zahrani¢i a prislusnych mimoriadnych transakénych poplatkov. Platobné podmienky, ktoré sa
vzt'ahuji na nakupy uskutocnené na Slovensku, sa preto nevztahuji na nakupy uskutocnené v zahranici; podmienky v takomto pripade st
definované v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

3.3. Vyssia moc

33.1. Za porusenie zmluvy sa nepovazuje skutocnost’, ked’ niektord/ktorakol'vek zo zmluvnych stran nie je schopnd plnit' svoje zmluvné
povinnosti z dévodov, ktoré si mimo kontroly oboch stran (vyssia moc). Za udalosti vy$Sej moci sa povazuju nepredvidate'né udalosti,
ktorym nie je mozné zabranit’ l'udskou silou (napr. vojna, celostatny Strajk, zemetrasenie, povoden, poziar, teroristicky ttok atd’.), ktoré st
mimo kontroly zmluvnych stran a ktoré priamo brania prislu$nej zmluvnej strane vo vykone jej zmluvnych povinnosti. Na ziadost’ druhej
zmluvne;j strany je dotknutd zmluvna strana povinna predlozit’ potvrdenie o existencii udalosti vy$Sej moci vydané Statnym organom alebo
organizaciou na zastupovanie zaujmov v krajine povodu.

33.2. Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnt inak, zmluvné terminy sa predlzia pomerne o trvanie udalosti vys$sej moci. Ak udalost’ vyssej
moci trva dlhsie ako 30 dni, ktordkol'vek zmluvna strana je opravnena pisomne vypovedat’ zmluvu bez nepriaznivych pravnych dosledkov,
a to aj v pripade, keby na takyto krok nebola opravnena v zmysle tejto zmluvy.

333. Pred vypovedanim zmluvy st zmluvné strany povinné viest' rokovania o pripadnej zmene zmluvy. Ak takéto rokovania nevedu k
vysledkom do 10 dni, je mozné uplatnit’ pravo na vypovedanie zmluvy.
334. Zmluvné strany st povinné vzajomne sa informovat’ o hroziacej udalosti vy$sej moci alebo o jej vyskyte a o jej predpokladanom trvani do

15 dni. Skody spdsobené oneskorenym informovanim o hroziacej udalosti vy$$ej moci alebo o jej vyskyte hradi strana, ktora je
zodpovedna za oneskorené informovanie.

34. Micanlivost’

34.1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze vSetky udaje, skutocnosti — a najmé, no nie vyluéne existenciu tejto zmluvy a jej obsah — suvisiace
s druhou stranou a jej ¢innostou, ktoré jedna zmluvna strana ziskala alebo obdfzala kedykol'vek a akymkol'vek sposobom v suvislosti s
uzavretim a plnenim tejto zmluvy, budu povazovat’ za doverné a maju charakter obchodného tajomstva. Zmluvné strany sa zavézuju takéto
informacie a skuto¢nosti neposkytnut’ a nespristupnit’ tretim osobam a nevyuzit’ na iny ucel, ako na plnenie tejto zmluvy.

34.2. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zverejnenie informacii tretej strane zabezpecujucej finan¢né a uctovnicke sluzby pre dodavatela na
zaklade zmluvy.
34.3. Povinnost’ nezverejilovania sa nevzt'ahuje na informacie a skutoénosti, ktoré:

- st verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia zmluvnej strany, ktord tieto ziskala stanu verejne pristupnymi,

- boli druhej zmluvnej strane preukazatené zname pred nadobudnutim platnosti zmluvy, alebo

- zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora nie je viazana povinnostou ml¢anlivosti voéi strane, ktorej sa takéto informacie tykaju,
alebo

- sa maju spristupnit’ a poskytnut’ v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, alebo vyziadania opravnenych organov v rozsahu
uréenom platnymi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

34.4. Ukoncenie platnosti a u¢innosti zmluvy z akychkol'vek dovodov nemé vplyv na povinnost’ zachovavat ml¢anlivost'.

3.5. Komunikacia

3.5.1. V otazkach tykajucich sa zmluvnych zalezitosti je opravnena v mene zakaznika konat’ kontaktna osoba uvedena v Prilohe ¢. 3 Zmluvy.

3.5.2. Zmluvné strany sa zavazujl, Zze sa budi bezodkladne vzajomne informovat’ o vSetkych dolezitych skuto¢nostiach tykajucich sa oblasti
spravovanych Zmluvou a o okolnostiach, ktoré by mohli spdsobit’ ohrozenie plnenia Zmluvy.

3.5.3. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomné oznamenia, listiny alebo iné pisomnosti ur¢ené a adresované druhej zmluvnej strane sa jej buda

dorucovat’ osobne, e-mailom alebo doporucenou postou na adresu jej sidla zapisanti v obchodnom, alebo inom registri. Ak si druha
zmluvna strana, ktorej je pisomnost’ uréend, tato pisomnost’ nevyzdvihne do 5 dni od jej uloZenia na poste, povazuje sa posledny det tejto
lehoty za denl dorucenia, aj ked’ sa o tom druhd zmluvna strana nedozvedela. V pripade zmeny adresy alebo inej relevantnej informacie sa
zmluvna strana zavézuje, bez zbyto¢ného odkladu, tito zmenu pisomne oznamit’ druhej zmluvnej strane. Pisomné oznamenie zmeny
adresy je splnené aj doru¢enim informacie o zmene prostrednictvom telegramu alebo telefaxu alebo elektronickej posty.

3.5.4. Zmena v registratnych udajoch spolo¢nosti, obzvlast zmena sidla, zmena konatela, bankového spojenia vratane zmeny organizicie
zodpovednej za zhotovenie a realizaciu zmluvy alebo zmena idajov o kontaktnych osobach sa nepovazuji za okolnosti meniace Zmluvu.
V zavislosti od okolnosti tieto zmeny budii oznamené dotknutou zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane pisomne 10 dni vopred alebo
10 dni po registracii zmeny.
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Slovnaft a.s. Priloha ¢.2
CLEN SKUPINY MOL kuKZ¢. 011-2007/ZT I

Popis SLOVNAFT Zlatych a Striebornych kariet

STRIEBORNA KARTA (tuzemska):

Zadna strana Predna strana

ZLATA KARTA (medzinirodna):

Zadna strana Predna strana

Doélezité idaje embosované alebo predtlacené na prednej strane Slovnaft karty:

1. Popis karty, ktory identifikuje kartu ako striebornt (silver - tuzemska) alebo zlata (gold -
zahrani¢nad).

2. 16 miestne Cislo karty.

3. V prvom riadku je embosovany zapis na karte (napr. meno zékaznika)
V druhom riadku je registraéné ¢&islo (napr. ECV).

4. Popis ,,Expiration (Platnost’ karty) - datum do kedy je karta platna (mesiac/rok).

Prislusné tovarové kody st predtlacené v 6 pozicii v dolnom 'avom rohu karty.

Podrobna Specifikécia jednotlivych pozicii a tovarovych skupin v ramci nich je uvedend vo

vysvetlivkach k vyplneniu objednavky kariet.

9]
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Slovnaft a.s. Priloha €. 3
CLEN SKUPINY MOL kuKZ¢. 011-2007/ZT I

Informaény formular o zikaznikovi

Meno zakaznika podla vypisu z registra (dodrZat’ malé a velkeé pismena)
Mli|lnli]s|tlejrfisjtjv]jo ofbirjalnly SIR

7akaznik pozaduje nasledovny reliéfny zépis (bude embosovany na karfe napr. - nazov, sidlo firmy):

vIol [i]2fofi] [X[uleclnly[afal TT [T T [ 1|

iCO IC DPH DIC
STo s[4 5151712] [SIxlzlolzfofofaf7felol8] T T T T T T T T TI1]
Adresa zakaznika Ulica, &islo
[K[u[t]ulzlolvlolv]al 18] T TT T TTTT T 111
PSC Mesto

8[31214]7] [Blrlallils]alvla]l T T T T TTTTTTTTI]

Korespondenénd adresa, ak je odli¥né od predoslej

ol Teloal TT T T TTTTTTTITTETT]

PSC Mesto

sTofolsl2] KulclmvINAl T T T T T T T TTTTTTTTL]

Cislo bankového Gtu

[T [ T 1 [7loJofoa]7[1]7]84] / [s[1ls]o]

Nézov Gétu v prishuinej banke
vslalalv]klol vy Lalelel ] Tslt]alt[nlelnlo] [rlol=[plofeltful [ | [ |

azov banky

S[tlaltlnlal Jplolklifalafalal T [ [T T T [ 1|

PSC Mesto

s[a]o]ol0] BIfalelils[alvlal T TTTTT]

Meno opravnenej osoby uréenej na spravu kariet zdkaznika: Telefonne &islo

iTolel 1BIAILIALZ] [Mlalrlel] T T T T 1] [oIsTelol3[ofol2lsIsT | | ]
Meno opravnenej osoby urfenej na spracovavanie finanéného zictovania: Telefonne &islo

Tale] [BIAILIALZ] IM[alelelx] T 1 T 1T [ 1 [oToTelol3]sfol2sI5] | [ |

E-mailova adresa :

ENEEEEENEEEEEEEEEEEEEEEEEE NN .

Cislo faxu

o[9f6Jo[3]ofol3lsIs] | 1 |

l|Celkovy pozadovany limit pre zikaznika v SKK

[T T T [T T Tsls]0folo]
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VYSVETLIVKY K VYPLNOVANIU OBJEDNAVKY SLOVNAFT KARTY

e polozka KOD ZAKAZNIKA - vyplnit’ len v pripade, Ze uz bolo zakaznikovi pridelené

e polozka ZAKAZNIK — uviest’ tplny nazov zékaznika resp. uplné obchodné meno zakaznika vratane pravnej formy
podl'a vypisu z obchodného alebo zivnostenského alebo iného registra alebo zriad’ovace;j listiny

e polozka NAKLADOVE STREDISKO — zékaznik vypliia len v pripade, #e ma viac nékladovych stredisk

. TABUIKA UZIVATELSKYCH VLASTNOSTI JEDNOTLIVYCH KARIET:

m Cast’ [

Druh karty

- vol'bu vyznaci zdkaznik v prislusnej bunke (Z - zlata karta, S - strieborna karta)

- zakaznik zadava druh karty podl'a okruhu akceptaénych miest v ktorom bude karta pouZzitel'na - strieborna karta je pouzitel'na
na vSetkych akceptaénych miestach na tizemi SR; - zlata karta je pouziteI'nd na vSetkych akcepta¢nych miestach na tizemi SR a
v zahrani¢i podl'a Prilohy ¢.5

Modifikécia karty:
SLOVNAFT poskytuje svojim zdkaznikom tieto varianty kariet podl'a ich vyberu:

a) Karty vydané na ECV: (Zakaznik zapise prislusné ECV.) Zakaznik ako aj drZitel’ karty je opravneny vyuzivat tieto karty len
na zaplatenie nakupu tovarov, ak ECV tankovaného vozidla sa zhoduje s ECV uvedenou na karte. Zakaznik ako aj drzitel
karty sa zavizuje tankovat’ paliva len do palivovej nadrze motorového vozidla s ECV uvedenou na karte. SLOVNAFT je
opravneny odmietnut’ akceptéciu karty, v pripade, Ze sa ECV nezhoduju.

b) Karty vydané na osobu podl'a mena: (Zékaznik zapiSe meno prislusnej osoby.) V tomto pripade je SLOVNAFT opravneny
odmietnut’ akceptaciu karty, v pripade, ze sa podpis uvedeny na karte nezhoduje s podpisom drzitel'a karty na potvrdenke o
pouziti karty. SLOVNAFT a.s. je opravneny poziada drzitel’a karty, aby predlozil vhodny doklad na identifikdciu za u¢elom
overenia jeho opravnenia na nakup paliva. V pripade kariet vydanych na osoby je palivo mozné natankovat’ len do palivovej
nadrze vozidla.

c¢) Garazové karty (Garage): (Zakaznik zapiSe symboly G1, G2,.az Gx podla poétu kariet.) SLOVNAFT vyda palivo do
palivovej nadrze akéhokol'vek vozidla pre uZivatelov tejto karty. V tomto pripade nedochadza k overovaniu ECV alebo
podpisu.

d) Sudové karty (Barrel): (Zakaznik zapiSe symboly Bl, B2 az Bx podl'a poctu kariet.) SLOVNAFT vyda palivo do akejkol'vek
nadrze a/alebo palivovej nadrze akéhokol'vek vozidla pre drzitelov tejto karty. V tomto pripade nedochadza k overovaniu
ECV alebo podpisu.

V pripade, Ze zakaznik objednava vi¢sie mnoZstvo kariet, moZe pre zjednodusenie dodat’ zoznam ECV alebo mien osob vo
vlastnej prilohe. Tato priloha sa automaticky stava sticast'ou objednavky.

m Cast 11
Tovarovy kod:
Prislusné tovarové kody budu predtlacené v 5 pozicii v dolnom 'avom rohu karty:

2.miesto = druh
sluzby

1.miesto = druh motorového paliva

3.miesto = oleje
a maziva

4.miesto = autopotreby

S.miesto = ostatny
tovar

kod — kombinacia kod — kombinacia

kod — kombinacia

ko6d — kombinacia

ko6d — kombinacia

0 - vSetky druhy
1 - TEMPO PLUS 95

O - vsetky sluzby
1 - umytie vozidla

O - vSetky druhy
N - ziaden druh

O - vSetky druhy
N - ziaden druh

0 - vetky druhy
1 - ostatny tovar okrem

2 - TEMPO PLUS 91

3 - TEMPO PLUS 91, 95, 98, 91 UNI

4 - Ecot+Autoplyn

6 - TEMPO PLUS 98

7 - TEMPO PLUS Diesel, EVO Diesel

8 - TEMPO PLUS 91, TEMPO PLUS 91
UNI

C - TEMPO PLUS Diesel

D - TEMPO PLUS 95, Eco+Autoplyn

N - ziaden druh

dial'ni¢nych nalepiek
3 — dial'ni¢né nalepky
N - ziaden druh

2 - ostatné sluzby
okrem umytia
vozidla

N - ziadna sluzba

(V pripade, Ze sa na danej pozicii 1 az 5 nachadza pismeno ,,N“, je predaj prislusnej komodity zakazany.)
m Cast’ [II
Pouzitel'ny limit v Sk
- zakaznik zadava limit vysky platieb prostrednictvom danej karty v Slovenskych korunach stanoveny pre uréité obdobie.
Priklad: Ak zakaznik potrebuje tyzdenny limit 20 000,-Sk, do prislusnej kolonky pod tyzdenny limit napise 20 000.)

m Cast’' [V )
- Cislo karty — vyplia pracovnik Slovnaft, a.s.

| POLOZKA MENO OPRAVNENEJ OSOBY
- uviest’ meno opravnenej osoby, ktora bude podpisovat’ samotni zmluvu o palivovych kartach (Statutarny organ alebo osoba
splnomocnena Statutarnym organom, fyzicka osoba sukromne podnikajica)

V pripade akychkol'vek nejasnosti tykajicich sa vyplnenia objednavky, obchodnych podmienok alebo inych skutocnosti
suvisiacich s pouzivanim Slovnaft karty Vam ochotne poradia pracovnici non stop Call centra. (Tel.: 02/4055 4614)
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Slovnaft a.s.

Priloha & 4
CLEN SKUPINY MOL

kuKZ ¢ 011 -2007/ZT 1Y

Zavizna objednavka karty

Meneo: Vejensky atvar 1201 Kuchyna

Nakladové stredisko:
Zakaznicke &islo:

Cast’I - karta Cast’ 11 - tovarovy kod Cast I
Druh karty modifikacia PHM sluz. oleje | autopot ost limnit karty obdobie
Z Garage Gl 1,C N N N N 15 000 Sk mesiac
S Garage G2 1.C N N N N 20 000 Sk mesiac
S Barrel Bl 1,C N N N N 20 000 Sk mesiac
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Slovnaft a.s. Priloha ¢.5
CLEN SKUPINY MOL ku KZ ¢.011-2007/ZT 111

Podmienky akceptacie SLOVNAFT Zlatych Kariet v zahranici

Podmienky pre akceptaciu kariet v Mad’arskej republike:

1)
2)

3)

4)

Karty st akceptované na vsetkych Cerpacich staniciach skupiny MOL v Mad’arskej republike.

Pouzivanie Zlatych palivovych kariet na cerpacich staniciach skupiny MOL v zahrani¢i je bezplatné. K

poskytnutym Sluzbam nebudu uctované dodatocné naklady.

Kipne ceny nakapenych pohonnych latok na cerpacich staniciach skupiny MOL v zahrani¢i st maloobchodné ceny

platné na jednotlivych Cerpacich staniciach.

Na nakupy zakaznikov Slovnaftu v sieti MOL bude metdéda zuctovania nasledovna:

a) Na transakcie zakaznikov Slovnaftu vyda MOL potvrdenie o nakupe a potvrdenku o platbe kartou.

b) MOL vyda faktiru vo vlastnom mene o transakcii evidujucej nakup zakaznika. Celkova suma bude uvedena v
poslednom riadku faktary aj v slovenskych korunach. Prepocitanie meny za uradny kurz sa bude riadit’ kurzom
stred HUF/SKK v narodnej banke Mad’arska platnym k datumu transakcie.

¢) Fakturdcia bude prebichat’ v dvojtyzdennych zactovacich obdobiach, ktoré sa budu zacinat’ vzdy v prvy den
prislusného mesiaca a skoncia sa v jeho 15. deii, alebo sa budu zacinat’ v 16. den toho istého mesiaca a koncit’
v jeho posledny der.

d) Slovnaft faktaru postipi kupujiicemu a zabezpeci zdkaznikovi podrobné prehlady nakupov vykonanych na
cerpacich staniciach skupiny MOL v zahrani¢i akceptujtcich prislusné karty.

e) Faktara, ktord MOL vyda kupujucemu Slovnaftu, bude uvadzat’ ¢islo bankového uctu Slovnaftu ako miesto
finanéného plnenia.

f) Lehota splatnosti faktar je 30 dni od ich vystavenia.

Podmienky pre akcepticiu kariet v Ceskej republike:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)

9)

Karty st akceptované na vsetkych &erpacich staniciach spoloénosti BENZINA v Ceskej republike, a to rovnakym

sposobom ako karty sudové, bez overenia PIN kodu.

Pouzivanie Zlatych palivovych kariet na Cerpacich staniciach v zahranici je bezplatné. K poskytnutym sluzbam

nebudi uctované dodatocné naklady.

Zodpovednost’ za kvalitu predaného tovaru a sluzieb nesie vylu¢ne prevadzkovatel’ Cerpacej stanice. SLOVNAFT,

a.s. neruci za pripadné spory medzi zakaznikom a prevadzkovatel'om.

Kupne ceny nakapenych tovarov a sluzieb na erpacich staniciach v Ceskej republike st maloobchodné ceny platné

na jednotlivych Cerpacich staniciach.

Celkova vyska jedného nékupu nesmie prekrocit denny limit 40,000,-K¢. Pri prekroceni tohto limitu je nutné

vyrovnat’ rozdiel inym sposobom platenia (v hotovosti, prostrednictvom d’alSej karty apod.).

O hodnotu vykonanych transakcii bude po spracovani transakcii na centrale znizeny limit karty aj limit zakaznika.

Sortiment tovaru nakupovany prostrednictvom danej karty musi zodpovedat’ sortimentnej Specifikacii karty,

Zuctovanie nakupov prebieha nasledovne:

a) Obsluha Cerpacej stanice vyda zakaznikovi danovy doklad za nakup a potvrdenku o platbe kartou. Kipne ceny
paliv, tovarov a sluzieb budt uvadzané v ceskych koninach.

b) Predavajuci vyuctuje zakaznikovi kiipne ceny paliv, tovarov a sluzieb nakupenych zakaznikom vo faktura¢nom
obdobi faktirou (nedaniovym dokladom) v slovenskych korunéach, priCom jednotlivé kupne ceny sa budi
prepocitavat’ vymennym kurzom deviz CZK/SKK Nérodnej banky Slovenska platnym v deii uskuto¢nenia
nakupu.

c) Fakturacia bude prebiehat’ v dvojtyzdennych zuctovacich obdobiach, ktoré trvaji od 1. do 15. dia daného
mesiaca a od 16. diia do posledného diia daného mesiaca.

d) Faktura (nedanovy doklad) bude obsahovat’ podrobny prehl'ad nakupov vykonanych na erpacich staniciach
spolo¢nosti BENZINA v Ceskej republike.

Lehoty pre blokovanie kariet:

Pri Ziadosti o blokaciu kariet podanych do 16,.00 hod. kalendarneho dna prebera SLOVNAFT, a.s. zodpovednost™

za Skody spdsobené neopravnenou manipulaciou s kartou v zahrani¢i po 09,00 hod. nasledujuceho dna. Pri

nahlédseni po 16.00 hod. kalendarneho diia zacina 24 hodinova lehota plyntt’ od 09.00 hod. nasledujuceho dia. Do
uplynutia tejto doby za Skody vzniknuté zneuzitim karty, ako aj Skody vzniknuté nespravnym pouzitim karty,
zodpoveda zakaznik.

Zakaznicka linka spolo¢nosti Benzina — 00420 220 874 066, po pracovnych hodinach 00420 296 529 652
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Zdigitalizovana zmluva sthlasi s podpisanym originalom.

plukovnik Ing. M/' 08 SOPKO

nacelnik





